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1Und es begab sich zu der Zeit des Königs
Amraphel von Sinear, Ariochs, des Königs
von  Ellasar,  Kedor-Laomors,  des  Königs
von Elam,  und Thideals,  des Königs der
Heiden,2daß  sie  kriegten  mit  Bera,  dem
König  von  Sodom,  und  mit  Birsa,  dem
König von Gomorra, und mit Sineab, dem
König von Adama, und mit Semeber, dem
König von Zeboim, und mit dem König von
Bela,  das  Zoar  heißt.3Diese  kamen  alle
zusammen in das Tal Siddim, wo nun das
Salzmeer ist.4Denn sie waren zwölf Jahre
unter dem König Kedor-Laomor gewesen,
und im dreizehnten Jahr waren sie von ihm
abgefallen.5Darum kam Kedor-Laomor und
die  Könige,  die  mit  ihm  waren,  im
vierzehnten Jahr und schlugen die Riesen
zu Astharoth-Karnaim und die Susiter zu
Ham  und  die  Emiter  in  dem  Felde
Kirjathaim6und  die  Horiter  auf  dem
Gebirge  Seir,  bis  El-Pharan,  welches  an
die Wüste stößt.7Darnach wandten sie um
und kamen an den Born Mispat,  das ist
Kades, und schlugen das ganze Land der
Amalekiter,  dazu  die  Amoriter,  die  zu
Hazezon-Thamar  wohnten.8Da  zogen  aus
der  König  von  Sodom,  der  König  von
Gomorra, der König von Adama, der König
von Zeboim und der König von Bela, das
Zoar heißt, und rüsteten sich, zu streiten
im  Tal  Siddim9mit  Kedor-Laomor,  dem
König  von  Elam,  und  mit  Thideal,  dem
König der Heiden, und mit Amraphel, dem
König  von  Sinear,  und  mit  Arioch,  dem
König  von  Ellasar:  vier  Könige  mit
fünfen.10Das  Tal  Siddim  aber  hatte  viel
Erdharzgruben; und die Könige von Sodom
und  Gomorra  wurden  in  die  Flucht
geschlagen und fielen da hinein, und was

ِ أمَْرَافلََ مَلكِِ شِنعْاَرَ، وأَرَْيوُكَ مَلكِِ ام 1وحََدثََ فيِ أيَ

َسَارَ، وكَدَرَْلعَوَمَْرَ مَلكِِ عِيلامََ، وتَدِعْاَلَ مَلكِِ جُوييِمَ،2أن ألاَ
ً مَعَ باَرَعَ مَلكِِ سَدوُمَ، وبَرِْشَاعَ مَلكِِ هؤَلاُءَِ صَنعَوُا حَرْبا
عمَُورَةَ، وشَِنآْبَ مَلكِِ أدَمَْةَ، وشَِمْئيِبرََ مَلكِِ صَبوُييِمَ،
تـِـي هِــيَ صُوغرَُ.3جَمِيــعُ هَــؤلاُءَِ اجْتمََعُــوا ومََلـِـكِ بـَـالعََ ال
ذيِ هوَُ بحَْرُ المِْلحِْ.4اثِنْتَيَْ ديمِ ال مُتعَاَهدِيِنَ إلِىَ عمُْقِ الس
الثِةََ عشََرَةَ نةََ الث عشََرَةَ سَنةًَ اسْتعُبْدِوُا لكِدَرَْلعَوَمَْرَ، واَلس
ابعِةََ عشََرَةَ أتَىَ كدَرَْلعَوَمَْرُ نةَِ الر عصََواْ علَيَهِْ.5وفَيِ الس
ينَ فيِ عشَْتاَرُوثَ فاَئيِ ذيِنَ مَعهَُ وضََرَبوُا الر واَلمُْلوُكُ ال
يــنَ فِــي شَــوىَ ــامَ، واَلإيِمِي يــنَ فِــي هَ وزيِ قرَْنـَـايمَِ، واَلز
ينَ فيِ جَبلَهِمِْ سَعيِرَ إلِىَ بطُمَْةِ فاَرَانَ قرَْيتَاَيمَِ،6واَلحُْوريِ
ةِ.7ثمُ رَجَعوُا وجََاءُوا إلِىَ عيَنِْ مِشْفَاطَ ي َتيِ عِندَْ البْر ال
ً تـِي هـِيَ قـَادشُِ. وضََرَبـُوا كـُل بلاِدَِ العْمََالقَِـةِ، وأَيَضْـا ال
ــاكنِيِنَ فِــي حَصــونَ تاَمَــارَ.8فخََــرَجَ مَلـِـكُ ينَ الس الأمَُــوريِ
سَدوُمَ، ومََلكُِ عمَُورَةَ، ومََلكُِ أدَمَْةَ، ومََلكُِ صَبوُييِمَ،
ً مَعهَمُْ فيِ تيِ هيَِ صُوغرَُ، ونَظَمَُوا حَرْبا ومََلكُِ باَلعََ ال
ديمِ.9مَعَ كدَرَْلعَوَمَْرَ مَلكِِ عِيلامََ، وتَدِعْاَلَ مَلكِِ عمُْقِ الس
سَارَ. جُوييِمَ، وأَمَْرَافلََ مَلكِِ شِنعْاَرَ، وأَرَْيوُكَ مَلكِِ ألاَ
ديمِ كاَنَ فيِهِ آباَرُ أرَْبعَةَُ مُلوُكٍ علَىَ خَمْسَةٍ.10وعَمُْقُ الس
حُمَرٍ كثَيِرَةٌ. فهَرََبَ مَلكِاَ سَدوُمَ وعَمَُورَةَ وسََقَطاَ هنُاَكَ،
واَلبْاَقوُنَ هرََبوُا إلِىَ الجَْبلَِ.11فأَخََذوُا جَمِيعَ أمَْلاكَِ سَدوُمَ
ً ابنَْ وعَمَُورَةَ وجََمِيعَ أطَعْمَِتهِمِْ ومََضَواْ.12وأَخََذوُا لوُطا
ــي ً فِ ــا ــانَ سَاكنِ َ ــواْ، إذِْ ك ــهُ ومََضَ َ ــرَامَ وأَمَْلاكَ ْ ــي أبَ أخَِ
سَدوُمَ.13فأَتَىَ مَنْ نجََا وأَخَْبرََ أبَرَْامَ العْبِرَْانيِ. وكَاَنَ
وطاَتِ مَمْرَا الأمَُوريِ، أخَِي أشَْكوُلَ وأَخَِي ً عِندَْ بلَ سَاكنِا
عاَنرَِ. وكَاَنوُا أصَْحَابَ عهَدٍْ مَعَ أبَرَْامَ.14فلَمَا سَمِعَ أبَرَْامُ،
نيِنَ ولِدْاَنَ بيَتْهِِ، ثلاَثََ غِلمَْانهَُ المُْتمََر أخََاهُ سُبيَِ جَر َأن
ً مِئةٍَ وثَمََانيِةََ عشََرَ، وتَبَعِهَمُْ إلِىَ داَنَ.15واَنقَْسَمَ علَيَهْمِْ ليَلاْ
تيِ عنَْ شِمَالِ رَهمُْ وتَبَعِهَمُْ إلِىَ حُوبةََ ال َهوَُ وعَبَيِدهُُ فكَس
ً أخََاهُ دمَِشْقَ.16واَسْترَْجَعَ كلُ الأمَْلاكَِ، واَسْترَْجَعَ لوُطا
عـْبَ.17فخََـرَجَ مَلـِكُ واَلش ً سَـاءَ أيَضْـا ً وأَمَْلاكَـَهُ، واَلن أيَضْـا
سَدوُمَ لاسِْتقِْباَلهِِ بعَدَْ رُجُوعِهِ مِنْ كسَْرَةِ كدَرَْلعَوَمَْرَ
ذيِ هوَُ عمُْقُ ذيِنَ مَعهَُ إلِىَ عمُْقِ شَوىَ ال واَلمُْلوُكِ ال
ً وخََمْراً. المَْلكِِ.18ومََلكْيِ صَادقُِ مَلكُِ شَاليِمَ أخَْرَجَ خُبزْا
هِ العْلَيِ.19وبَاَرَكهَُ وقَاَلَ، مُباَرَكٌ أبَرَْامُ مِنَ ً للِ وكَاَنَ كاَهنِا
ِهُ العْلَي مَاواَتِ واَلأرَْض20ِومَُباَرَكٌ الل مَالكِِ الس ِهِ العْلَي الل
ُمِنْ كل ً ذيِ أسَْلمََ أعَدْاَءَكَ فيِ يدَكَِ. فأَعَطْاَهُ عشُْرا ال
فُوسَ، وأَمَا شَيْءٍ.21وقَاَلَ مَلكُِ سَدوُمَ لأبَرَْامَ، أعَطْنِيِ الن
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übrig  blieb,  floh  auf  das  Gebirge.11Da
nahmen  sie  alle  Habe  zu  Sodom  und
Gomorra  und  alle  Speise  und  zogen
davon.12Sie  nahmen  auch  mit  sich  Lot,
Abrams  Bruderssohn,  und  seine  Habe,
denn  er  wohnte  zu  Sodom,  und  zogen
davon.13Da kam einer, der entronnen war,
und sagte es Abram an, dem Ausländer,
der  da  wohnte  im  Hain  Mamres,  des
Amoriters, welcher ein Bruder war Eskols
und  Aners.  Diese  waren  mit  Abram  im
Bunde.14Als  nun  Abram  hörte,  daß  sein
Bruder gefangen war, wappnete er seine
Knechte,  dreihundertundachtzehn,  in
seinem Hause  geboren,  und  jagte  ihnen
nach bis gen Dan15und teilte sich, fiel des
Nachts über sie mit seinen Knechten und
schlug sie und jagte sie bis gen Hoba, das
zur Linken der Stadt Damaskus liegt,16und
brachte alle Habe wieder, dazu auch Lot,
seinen Bruder, mit seiner Habe, auch die
Weiber  und  das  Volk. 1 7Als  er  nun
wiederkam von der  Schlacht  des  Kedor-
Laomor und der Könige mit ihm, ging ihm
entgegen  der  König  von  Sodom  in  das
Feld,  das  Königstal  heißt . 1 8 Aber
Melchisedek,  der  König von Salem, trug
Brot  und  Wein  hervor.  Und  er  war  ein
Priester  Gottes  des  Höchsten.19Und
segnete ihn und sprach: Gesegnet seist du,
Abram,  dem höchsten Gott,  der  Himmel
und Erde geschaffen hat;20und gelobt sei
Gott  der  Höchste,  der  deine  Feinde  in
deine  Hand  beschlossen  hat.  Und
demselben  gab  Abram den  Zehnten  von
allem.21Da sprach der König von Sodom zu
Abram:  Gib  mir  die  Leute;  die  Güter
behalte  dir.22Aber Abram sprach zu dem
König von Sodom: Ich hebe mein Hände

ـْـرَامُ لمَِلـِـكِ سَــدوُمَ، ــالَ أبَ ــا لنِفَْسِكَ.22فقََ الأمَْلاكََ فخَُذهَْ
ــمَاءِ مَالـِـكِ الس الإلِـَـهِ العْلَـِـي ب رَفعَْــتُ يـَـديِ إلِـَـى الــر
ُمِنْ كل َ َ شِرَاكَ نعَلٍْ ولاَ ً ولاَ َ خَيطْا َ آخُذنَ لا واَلأرَْضِ،23لا
َ تقَُولُ، أنَاَ أغَنْيَتُْ أبَرَْامَ.24ليَسَْ ليِ غيَرَْ مَا هوَُ لكََ، فلاَ
ذيِنَ ذهَبَوُا جَالِ ال ا نصَِيبُ الرَذيِ أكَلَهَُ الغْلِمَْانُ. وأَم ال

مَعيِ، عاَنرَِ وأَشَْكوُلَ ومََمْرَا، فهَمُْ يأَخُْذوُنَ نصَِيبهَمُْ.
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auf zu dem HERRN, dem höchsten Gott,
der Himmel und Erde geschaffen hat,23daß
ich von allem,  was dein ist,  nicht  einen
Faden  noch  einen  Schuhriemen  nehmen
will,  daß du nicht sagst,  du hast Abram
reich  gemacht;24ausgenommen,  was  die
Jünglinge verzehrt haben; und die Männer
Aner,  Eskol  und  Mamre,  die  mit  mir
gezogen sind, die laß ihr Teil nehmen.


